ST. JOSEPH'S

ROMAN CATHOLIC CHURCH

Established 1909 460 Hudson Street, Hackensack NJ 07601
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ADMINISTRATION | ADMINISTRACIJA
Pastor Rev. Pawet Dolinski SDS Parish Secretary Mrs. Marzena Gtadysz

Trustees Mr. Wallace P. Nowosielecki, Mr. Grzegorz Bubienko  Pastoral Council Chairman Mrs. Alicja Kramarz
Parish Finance Council Mr. Aleksander Maslach CCD Director Mrs. Anna Roszkowska



NEWS & ANNOUNCEMENTS
JAN 26,2025 - Third Sunday in ordinary time.

January 28, we remember St. Thomas Aquinas, Doc-
tor of the Church.

Friday January 31, we remember Don Bosco, the
patron saint of apprentices, editors and publishers,
schoolchildren.

Saturday, February 1, is the first Saturday of the
month, there will be a mass at 7:30 am. The rosary
will be recited in Polish, English, Spanish and Latin af-
ter the mass. We encourage you to attend this mass
and pray together.

February 2 is the Feast of the Presentation of the
Lord.

On February 8, there will be a carnival dance party
for children and teenagers from six to ten PM.

On Saturday, March 1, join us at the “Ostatki in St. Jo-
seph” event for an enjoyable pre-Lenten evening of
good food and good cheer with your friends, family
and fellow parishioners.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Face-
book: CCD HACKENSACK.

THIS WEEK ALTAR BREAD
& WINE OFFERED

MARIA DOLORES JEAN
AND FAMILY

INFORMACIJE | OGtOSZENIA

26 stycznia - trzecia niedziela okresu zwyktego

28 stycznia wspominamy $w. Tomasza z Akwinu,
doktora kosciota.

28 stycznia o godzinie 7.40, po wieczornej mszy swie-
tej odbedzie sie kolejne spotkanie biblijne. Wszyst-
kich zainteresowanych, takze tych, ktérzy chcieliby
uczestniczyc¢ pierwszy raz, zapraszamy na plebanie.

31 stycznia wspomnienie sw. Jana Bosko - Ojca i Na-
uczyciela mtodziezy, ktorej jest patronem jak réw-
niez uczniéw, studentow, redaktoréw, wydawcow.
Jeden z najwiekszych pedagogéw Kosciota.

W sobote 1 lutego, nabozenstwo pierwszej soboty
miesigca o godzinie 7:30 am. Odmawiany bedzie ré-
zaniec po polsku, angielsku, hiszpansku oraz po taci-
nie. Zachecamy do wspdlnej modlitwy.

2 lutego, przypada Uroczystos¢ Ofiarowania Pan-
skiego - Matki Boskiej Gromniczne;j.

8 lutego - karnawatowa impreza taneczna dla dzieci
i mtodziezy.

Sobota 1 marca - ,Ostatki u $w. Jozefa”. Zabawe

poprowadzi DJ Marek. Cena biletu $100 od osoby.
Dochéd uzyskany z imprezy chcemy przeznaczyc¢ na
renowacje sali parafialnej.

Solenizantomii jubilatom rozpoczynajacego sie tygo-
dnia sktadamy najlepsze zyczenia. Parafianom i Sym-
patykom naszej parafii zyczymy btogostawionego
tygodnia.

Zapraszamy na naszg strone: www.stjosephsnj.org
oraz Fb: CCD HACKENSACK.




HOLY MASS SCHEDULE

Monday, Wednesday, Thursday 7:30 AM (English)
Tuesday, Friday 7:00 PM (Polish)
First Friday 7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish)
Saturday 7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English)
Sunday 9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)
Novena to St. Joseph 6:45 PM (Tuesday)
Divine Mercy Chaplet 7:30 PM (Friday)
Exposition of the Blessed Sacrament 4:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions Before and after Holy Mass
Sacrament of Baptism Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office.
Marriage Please contact the Rectory Office 6 months in advance.
Rectory Office Hours Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist,
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

SANCTUARY LAMP CANDLES WIECZYSTE LAMPKI
This week sanctuary lamps have been offered in loving Wieczyste lampki w tym tygodniu zostaty ofiarowane
memory of the souls: za spokdj dusz zmartych:
Janusz Tyszkiewicz and Dariusz Zamojski. {  Janusza Tyszkiewicz i Dariusza Zamojski.
COLLECTIONS anuary 18-19 KOLEKTY stvczenis-19
First collection: $1103 Second collection: $957 Pierwsza kolekta: $1103 Druga kolekta: $957
Druga kolekta w tym tygodniu jest przeznaczona na
Our second collection this week is for communi- i parish property insurance.
cating God’s Word. 5

i Druga kolekta w przysztym tygodniu jest na ubezpie-
Our second collection next week is parish property  :  czenie nieruchomosci parafii

insurance.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY



Saturday, January 25

5:30PM 1 Jacek Kedzierski

Sunday, January 26

9:30 AM {7 Forthe souls of Adela Rodriguez,
Katarzyna & Wictor Hebrowski and Stanistaw
Solecki onthe 3th anniversary of his death

11:00 AM W podziekowaniu za otrzymane taski
Z prosba o dalszg Bozg Opieke dla catej
rodziny Kramarz

Monday, January 27

7:30 AM  For parishioners

Tuesday, January 28

7:00PM t Zadusze sp. Ireny Bubienko

Wednesday, January 29

7:30 AM  God'’s blessing, grace and Blessed
Mother protection for Maria Dolore
Jean on her birthday

Thursday, January 30

7:30 AM  For God's guidance and grace needed in
life for Maciej Radkowski

Friday, January 31

7:00PM O zdrowie i opieke NMP dla Ewy
Kulesza

Saturday, February 1

7:30 AM  To honor and make reparation of the
Immaculate Heart of Mary

5:30PM 17 Joseph & Mary Healy, repose of the
soul for them

Sunday, February 2

9:30 AM 17 For the souls of Anna and Czeslaw
Kropiewnicki

11:00 AM T Zadusze Magdaleny Krzanowskie]

PLEASE PRAY FOR:

All of our deceased parishioners and friends:

TFr. Wtodzimierz as SDS, fTeresa Miras, tDonna
DiCarlo, TArlene Nowakowski, tGeorgette Pian-
teri, TBernie Zoch, tStella Lubie, THelen Sanchez,
tZofia Sajewicz, TEwa Nowak, tJozef Patlewicz,
tKarolina Stachniuk, tlLoretta Conway, tJames
Duffy, TRobert Bryniak, THelena Banasik, TBarba-
ra Trappe, TVincent Evelich, TRuth Metzler, tMark
Metzler, THelen Madura, tRose Wilson, TCaroline
Cleary.

We also ask your prayers of comfort for our sick
and confined parishioners and friends:

Jean & Frank Bernardo, Rose Pira, Ed Koennemenn,
Jane & Bill Zehnder, Dorothy Walker, Patrick Patskin,
Darlene & Jack Wilman, Elizabeth Malangone, Eileen
& Michael Murphy, Kelly Smyth, Marie Demarest, Ja-
cek Strzadata, Regina Pfaff, Kazimierz Brodka, Ethelda
Burton, Kathy Sarao, Gina, Michael, Renee Foca, Fran-
ciszek Szczecha, Damian Marek, Anna Mattessich,
Ashley & Barbara, Cheryl Azar, Carol & Jerry Cleary,
Hascup Family, Stella Kozireski, Fr. Andrzej Gorczy-
ca, Alice Azar, Bruce Demarest, Scott De Elia, Richard
Cerbo, Joe Slusarczyk, Leah Veloz, Craig & Darleen
Nowakowski, Siostra Stanistawa, Bill White, Sheryl Le-
wis, Steven Post.

If you wish to add someone to this list, please call the rectory
office at (201) 440-3224.

LECTORS

Sat. January 25

5:30 PM  Suzanne Fiorillo

Sun. January 26

2:30 AM  Suzanne Fiorillo

Sun. January 26

11:00 AM A tyzwa, F. Kaszuba, E. Bubienko, Z. Kolanko, H. tyzwa

Sat. February 1

5:30 PM  Suzanne Fiorillo
Sun. February 2

2:30 AM  Suzanne Fiorillo
Sun. February 2

11:00 AM Krzysztof Okulewicz

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK

We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

POLISHN JOIN US TODAY!
&SLAVIC 1.855.PSFCU.4U www.psfcu.com

FEDERAL CREDIT UNION
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PSFCU is an Equal Opportunity Lender.




